STUDIE

Mesto a vidiek v slovenskej medzivojnovej literatire
a v poézii Jana Smreka

VLADIMIR PETRIK, Ustav slovenskej literatiry AV, Bratislava

Mesto a vidiek, mesto a dedina, tvoria v slovenskej literature dlhy €as opoziciu.
Mesto je cudzie, dedina je naSa, tento pocit, toto poznanie, je zdkladom spomenutej
opozicie. Mestd u nas boli skutoéne celé staro¢ia nemecké, neskor sa pomadar€ili, dedi-
na ostdvala slovenskd. Bol to rezervodr ndrodnych sil. Takto ponimal dedinu Martin
Kuku€in a po iom d’al8i autori. Mesta boli cudzie aj na iny spdsob: Zili tam pani a tf mali
iny vztah k Zivotu a iny Zivotny $tyl ako sedliak na dedine. Teda, pani a 'ud, dva odlisné
svety, ktoré sa nepretinali. A tak nielen narodny, ale.aj socidlny faktor odcudzoval mesto
dedine. Tretie odcudzenie sa tyka mordlky a mozno ho vyjadrit’ parolou: mravnd dedina
a nemravné mesto. Prave v tejto rovine vnimali autori najcastejSie obe prostredia. Po
roku 1918 nastal priliv vidieCanov do miest. V désledku toho — ako tvrdia nasi sociold-
govia — sa zacali mestd poslovencovat, ale nenastal proces pomestiancovania. Typicky
bol skér opak. Dedinsky zivel pretvaral mesto na svoj spdsob. (R. 1942 vysiel roman
F. Gabaja KaZdy po svojom s charakteristickym podtitulom — Romdn dedincanov
v meste.) Podobny proces sa niekolkokrat zopakoval: po roku 1939, 1945, 1948 a trval -
spolu s procesom industrializacie — az donedavna. Na jeho okraj sociologicka Elena
Mannova napisala: ,,Oneskorend, neprimerane forsirovand, sociokultirne nezvladnuta
priemyselna urbanizacia viedla k zmene funkcii mesta a k jeho ,ruralizacii‘.*'

Pokial’ ide o poprevratové poslovencovanie miest, dialo sa obc¢as aj individualne
a voluntdrne. Sta¢i si zalistovat' v knihe Tida GaSpara Zlatd fantdzia. Tento bohém po
prichode do Bratislavy v dvadsiatych rokoch sa — so skupinou dal§ich umelcov
a spisovatel'ov, medzi nimi ¢asto byval aj mlady Jan Smrek — staral najmi o to, aby sa
v bratislavskych kaviariiach a vinartiach spievali slovenské pesnicky a tie naozaj postup-
ne vytlacali z obehu nemecké a mad’arské §lagre. Aj proces slovakizacie sa dial nepretr-
zite, az kym sa — po desatrociach, i za pomoci dramatickych udalosti a okolnosti, vitazne
neskon¢il.

Prisvojovanie si mesta slovenskou literatiirou bolo tiez dlhodobé a dramatické.
Stereotyp: mravna dedina — nemravné mesto sa taha v slovenskej literattire od dvadsia-
tych az po koniec $tyridsiatych rokov. Milan Pisut, na ktorého sa e$te niekol'ko raz od-
voldm, hovoril v tejto stvislosti o ,konvenénej jednostrannej idealizacii vidieka“.> Pre

' MANNOVA, E.: Podmienky vyvoja metianskych vrstiev na Slovensku v 20. storoi. In: Megtianstvo
a obcianska spolo¢nost’ na Slovensku 1900-1989. Bratislava 1998, s. 11.
2PISUT, M.: Jén Smrek a jeho basnicky vyvoj. Hodnoty a &as. Bratislava 1978, s. 22.
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hrdinov Kvetoslava Urbanovica, Mila Urbana (spometime si na jeho Sedmika v Hmldch
na iisvite), Stefana Grafa, Jana Poni¢ana (roman Treba Zit), Jina Bodeneka (romén Za-
pdlené srdce) ¢i Andreja Plavku (roméan Obrdtenie Pavla) je mesto sklamanim,
a jedinym vychodiskom je ndvrat na dedinu. Prirdtal by som sem aj Rdzusovho Bertia zo
Svetov, ktorého nesklamalo mesto, ale cely velky svet, a preto sa rozhodol stat’ sa rol'ni-
kom. Topos mesta z tohto aspektu v medzivojnovej préze podrobne preskimal a preciz-
mladych diev¢at z dediny, sa Casto pertraktoval v slovenskej poprevratovej poézii, najmi
v pride tzv. proletarskej tvorby. Dedinsky kolektiv ako vysokd mravni hodnotu vovie-
dol do slovenskej prézy Milo Urban. V jeho skvelej novele Za vysnym mlynom ma
tento kolektiv charakter priamo nabozenskej obce, cirkevného zhromazdenia, ktoré sa
riadi mravnym imperativom a Bibliou a ma silu printtit’ zlo€inca, aby sa priznal k vrazde
a kajal. Takito predstavu o dedine, hoci nie vzdy takd rigoréznu, akoby nosili v sebe
vSetci menovani aj nemenovani autori, odsudzujici mesto z etického hladiska. Uve-
domujeme si pritom, Ze tu pdsobila aj konvencia.

Mesto ako neutrdlne prostredie, v ktorom sa rozvija pribeh, sa v medzivojnove;j lite-
ratire vyskytuje skor vynimo€ne. Mohli by sme menovat’ Janka Jesenského a jeho romin
Demokrati, pripadne Ladislava NadaSiho Jégého a jeho kratky romdn Alina Orsdgovd.
Landik, hrdina Demokratov, je tiez sklamany, no nie mestom ako takym, ale politikou
a nemravnymi politickymi ¢achrami, ktorych je svedkom. V Aline Orsdgovej mesto (je to
Bratislava, rovnako ako v druhom diele Demokratov) tiez nezije mravnym Zivotom, ale
preto, Ze ¢lovek — bez ohl'adu na prostredie — ma v sebe zakédovanid ,,nemravnost™ ako
biologické dedicstvo, biologickil vybavu. Jégého biologicka koncepcia ¢loveka je uni-
verzalna. Ani Jesensky ani Jégé nemaju rolnicke korene. Obaja pochadzaji z mesta — aj
ked’ je to iba malomesto: Jesensky je z Martina, Jégé z Dolného Kubina. Ani jednému
ani druhému dedina vel'a nehovori, traktujt ju skor — najmi Jégé — ironicky. Jesensky si
mohol potrpiet’ na to, Ze pochadza z vyznamného rodu, z kulttirnej zemianskej rodiny,
Jégého otec bol pravnik, starosta Kubina a riaditel’ mestskej sporitel'ne; dost’ na to, aby
jeho syn neprilnul k dedine ako k osobitnej mravnej hodnote. Pdvod nemusi v literatdre
vel'a znamenat’, ale jeho vplyv v tvorbe Jesenského a Jégého nebude celkom zanedbatelny.

Chcem sa v8ak pristavit’ pri jednej Smrekovej basni, ktora sa bezprostredne dotyka
nasej témy a ktort mozno priradit’ k predchdadzajicim dielam Jesenského a Jégého, ba
mozno ju, pokial' ide o mesto, posunit’ este d’alej k pozitivnemu pdlu. Basen vznikla
v prvej polovici dvadsiatych rokov, vysla v zbierke Cvdlajiice dni (1925) a vola sa Village
and City (t. j. Dedina a mesto). Zacitujem z nej niekolko versov:

»Dedina — to je panna

po udoli zlozena.

Nahladko ma pri¢esané vlasy,
zapletené vo vrko¢
sedmorakej asi krésy,

3 MINAR, P.: Mesto v slovenskej medzivojnovej fikcii (predpoklady, pravidld, kédy a logika produkcie
textov). In: Mestianstvo.... s. 111-135. Pozri pozn. ¢. 1.
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silné kolend.

Jej ¢elo je

jak nezvireny povrch jazera —

¢lovek len chodi kol nej, pozera

a pomysli si: sfinx.

Najl'ahsie zachyti ju maliar svojim Stetcom
a jednoducho podpiSe sa:

Ivan Zabota, pinx.

LeZ mesto nie je pannou

a udolie mu nestaci.

Ono je kolosom

zijucej hmoty a mésa

a podvecer, ked’ stmie sa,
pohadkovo

rozoziari sa svetlami

a vlny Zivota valia sa veselé
cez mosty, podlubia, tunele.

Cochvil'a v nasom meste
zaénu sa stavat’ mrakodrapy.
Architekti,

vyborni, podnikavi{ chlapi,

do ruky vezmu kruzidlo,
tri-Styri trojuholniky

a narysuju paldc preveliky,

s nes¢iselnymi poschodiami,

s kaviartiou pre panov a damy,
kde bude tarok-klub pre politikov,
separé pre basnikov.

Nikto by sa dnes nepohorsil,

keby tak stavat’ zacali

hoc babylonsku vezu.

Lebo dnes nieto nemoznosti:
pristroje kvadre rezi,

hrom a blesk vzdat musia poklonu
kostre zo zelezobeténu!

(.)

V meste to stdle vrie,

zivot tam prudko napred chvita,
je bohaty

na optimizmus strakaty,

ale i na dramatd.**

(...)

* SMREK, J.: Knihy mladosti I. Liptovsky Mikulas 1948, s. 24-28.
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UZ néazov basne je zvlastny, lebo autor pouzil angli¢tinu. Vieme, Zze Smrek bol tvo-
rivy typ, ktory ziskaval impulzy z nepatrnych podnetov a dokéazal ich vyuzit'. Napr. na-
zov jeho mesacnika Eldn ma filidcie s Bergsonovym élan vital, ako to Smrek uvddza vo
svojich spomienkach. (V tychto spomienkach — Poézia, moja ldska — o basni Village and
City ¢itame: ,,Dodato¢ne som niekolkokrat ol'utoval, Ze som dal basni anglicky nazov.
Malo byt jednoducho: Dedina a mesto. Ale podl'ahol som vtedaj$ej mode, ked’ basnici
pokladali za §tylové, zaujimavé, zéhadné, pritazlivé alebo moderné davat’ svojim vytvo-
rom cudzojazy¢né tituly.“)* Dedina je pre Smreka panna. Vyraz panna md aj mravnu
konotdciu, no vtomto pripade chce basnik povedat zrejme Cosi iné; Cosi ako: spiaca
krasavica. Takuto interpretaciu podporuju d’alie verse, v ktorych pripodobiiuje dedinu
k nezvirenému povrchu jazera, ¢ize k ustalenej hladine, teda Comusi priezracnému, ale
nehybnému. Dojem nehybnosti znasobuje eSte obraz sfingy. Mozno zhrnat, ze dedina je
pre Smreka v tomto pripade objekt uzavrety do seba, objekt, ktory sa nerozvija. Pokojne
a ticho si drieme v tdoli, podobne ako Kraskova dedina, ako ju pozndme z bdsne Vesper
dominicae.

Oproti nehybnosti a historickej uzavretosti dediny je Smrekovo mesto zivy, dyna-
micky element, prudko sa vyvijajici a otvoreny do buducnosti. ,,Cochvil'a sa v nasom
meste / zaén stavat mrakodrapy,* atd’. Dokonca, dnes by sa mohla postavit’ aj babylon-
ska veza, lebo ,,nieto nemoznosti“. Tu sa prejavila Smrekova absolitna dovera v budtc-
nost, technicky pokrok, napredovanie. (Milan Pisut: ,,Industrializmus a mesto vnucuje
mu predstavy obdivu... Smrek vZiva sa do mesta a jeho tepu.”)® Smrek obdivuje mesto,
jeho stavebny a iny ruch, ale aj l'udsku spolupatri¢nost, ktora sa tu vyjavuje, ked’ hovori
v necitovanej Casti basne: ,lebo je najlepsSie s 'udmi zit“. Druznost' sa mu teda spaja
najmi s mestskou societou. Mesto, mestské prostredie (Smrek ho zazival na viac spdso-
bov a ten bohémsky nebol najmargindlnejsi) bolo Smrekovi vlastné. Citil sa v meste ako
ryba vo vode. Stelesiiovalo, umoctiovalo pocit vol'nosti, slobody a pohybu vpred, ¢im
Smrek vtomto obdobi Zil. Pritom si uvedomoval aj zaporné stranky Zivota v meste.
V basni Mladé dievca kaviarenské, nasledujucej hned za basiiou Village and City, basnik
upozoriiuje dedinské diev&a, ktoré sa dostalo do mesta, Ze ,,mesto je velké prepadlisko®’
aradf jej, aby sa vrdtilo na dedinu. Smrek tu nazerd na mesto z mravného aspektu, tak
ako to robili mnohi davisti, no tento aspekt nepreceiiuje, ani ho nevystiva do popredia.
Zbierka bédsni Cvdlajiice dni stvisi so Smrekovym pobytom v Bratislave, teda ak mesto
v basni Village and City ma4 svoj prototyp, tak je to Bratislava a jej poprevratovy roz-
mach. (Mimochodom, stavba mrakodrapu, avizovand Smrekom, sa realizovala o jedno
desatrocie neskor, povestnou a dlho jedinou vy$kovou budovou — Manderldkom.) Ked’
roku 1925 odisiel Smrek do Martina, nedarilo sa mu — ako spomina — tvorit, zachvatila
ho tvoriva kriza. Jeho obrazotvornost’ sa nemala o ¢o zachytit, chybala atmosféra. Smre-
kov navrh redakcii Ndrodnych novin, v ktorej vtedy pracoval, aby tento orgdn Slovenskej
ndrodnej strany presiel do Bratislavy, vyjadruje nielen pragmaticky postoj mladého,

¥ SMREK, J.: Poézia moja ldska 1. Bratislava 1968, s. 123.
®PISUT, M.: C. d., 5. 24.
7 SMREK, J.: Knihy mladosti I. Liptovsky Mikulds 1948, s. 30.
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dynamického novindra, ale vari aj nostalgiu za velkomestom. Roku 1930 sa Smrek pre-
stahoval do Prahy, kde odiSiel za vydavatelom L. Maza¢om. Redigoval tu Ediciu mla-
dych slovenskych autorov a zalozil mesaénik Eldn. Kvantitativny i kvalitativny rozvoj
slovenskej literatiry v tridsiatych rokoch sdvisi nepochybne aj s tymito Smrekovymi
vydavatel'skymi aktivitami. Knihy basni BozZské uzly a Iba oci neprindsaju nové tény,
Smrek pokracuje v ceste nastipenej Cvdlajiicimi diiami. Novinkou je zbierka bdsni Zrno
zroku 1935. A tu sme svedkami ur¢itého paradoxu: Smrek pri stoliku v prazskej kaviarni
piSe 6dy na prirodu, na hory, na slovensku krajinu, zakorefiuje sa v nej, objavuje jej
krasu i krasu T'udi, ktori v nej ziju. Praha ho nein$pirovala k oslave mesta, ale vidieka.
Prahe vzda hold, az ked’ ju opusti a spritomn{ si ju v spomienkach. V Zrne, v bdsni
0 ,,voni hnoja‘“ a ,,zivo¢isnom teple mastali“. Co bolo motivaciou zmeny optiky, toho, ze
preitho — ako hovori Milan Pisut — v tom &ase uz nejestvovalo ,,City*, ale len ,,Village“?8
Dévodov bolo zrejme viac — subjektivnych 1 objektivnych. K subjektivnym patri fakt, ze
si zalozil rodinu, narodila sa mu dcéra, teda sa usadil. Kratko predtym prezil jedno leto
na Slovensku (na Orave a na Kysuciach), medzi horami, a citil sa tam bédjeéne. K objek-
tivnym patri zmena eurdpskej klimy v polovici tridsiatych rokov, nastup nemeckého
fasizmu a hrozba vojnového konfliktu. Na tomto pozad{ sa jedinou istotou staval domov,
stelesiiovany vidiekom, dedinou, ale aj rodinou, najbliz§imi. Nazdadvam sa, ze Smrek
touto bdsnickou zbierkou inicioval v slovenskej poézii jednu tendenciu, a to tendenciu
navratov roztilanych basnikov do vlasti, ktord pokrauje a vari aj vrcholi napr.
v Kostrovej knihe Moja rodnd.

SUMMARY

The problem of city and village in Slovak literature between two world wars was quite topical. City was
regarded as ,alien* which corresponded with the real state for many centuries. (Cities in Slovakia in the 18th
century were German, later on they were Hungarized.) However, village (countryside) was perceived as the
main reservoir of national, i.e. Slovak, patriotic forces. The image of city and village in literary works was
adequate to this historical fact. (Majority of writers came from the countryside.) City was regarded as ,,alien*
also because it represented different way of life than village. But it was condemned by some authors especially
because unlike village it was ,immoral®, corrupted (vicious). Morality and ,,purity* of village presented and
enforced by Slovak literature was but a pure illusion.

Only a few Slovak writers managed to look at city with prejudices. It was done by Janko Jesensky in the
novel Democrats (Demokrati) and Ladislav Nddasi Jégé in the short novel Alina Orsdgovd. Among poets Jan
Smrek had the most sincere and deepest affections to city. His poem Village and City (Dedina a mesto) is an
apotheosis on the dynamic development of life in city. Unlike ,.closed* village he conceives city as an open
structure where life grows and a new space for people is being built and civilization progress exists. Ecstasy
from city and civilization lasts in Smrek until the mid-1930s. In the collection of poems Seed (Zrno) he retur-
ned from city into village and nature and looked for the roots of his own life and people.

8 pISUT, M.: Jén Smrek: Zrno, c. d., s. 104.

V sivislosti s touto basnickou zbierkou uvazuje M. Pi3ut o Smrekovom ,,novom patriotizme*, no napo-
kon ustaluje svoj néazor takto: ,,Ak mame zaradit Zrno do vyvoja Smrekovho, pouzijeme analdgic
s Luka€ovym Spevom vlkov. 1 to bola zbierka domova, ¢asova reakcia, spoved’ a suc¢asne odpoved’ na podkla-
dané slu¢ky a osidla komplikovaného zivota, obrana i oslava rodnej zeme. Ale ako u Lukéaca zostane hlavnou
zlozkou jeho tvorby to, ¢o ulozil do knih predtym a potom, tak i u Smreka zostand Cvdlajiice dni a BoZské
uzly stredom jeho tvorby, ak nepride novy vyvoj.*
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